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Svenska

1

11

Allman information

Montering och idrifttagning ska goras av fack-
personal.

Anviandning

VR-reglersystemet dr avsett fér automatisk regle-
ring av tryckstegringsanldggningar som bestarav 1
till 4 pumpar med inbyggda frekvensomvandlare

i serierna WILO- MVIE, MVISE, MHIE och HELIX VE
eller externa frekvensomvandlare. Denna skdtsel-
anvisning gdller endast drift med WILO-pumpar
med inbyggda frekvensomvandlare. Om externa
frekvensomvandlare anvédnds ska respektive
monterings- och skdtselanvisningar beaktas.
Som anvdndningsomrdden raknas vattenforsorj-
ning och tryckstegring i bostads-, kontors- och
férvaltningsbyggnader, hotell, sjukhus, varuhus
samt i industrisystem.

1.2

| kombination med ldmpliga signalgivare arbetar
pumparna tyst och energisnalt. Pumparnas effekt
anpassas till det hela tiden féranderliga behovet i
tryckstegringssystemet.

Produktdata

1.2.1 Typnyckel

| t
Enhetsbeteckning

1f6r 1 pump

2 f6r 2 pumpar
3 f6r 3 pumpar
4 f6r 4 pumpar
Kapacitet P, for pumparna som kan anvéndas
(vid val, se katalog/datablad)

WA = Vdaggmontering

VR-Control 4 x 1,1 KW WA

1.2.2 Anslutnings- och effektdata

Driftspdnningar:

1~230V (L1, N, PE)

3~400V (L1,L2,L3,PE)

Frekvens: 50/60 Hz
Kapslingsklass: IP 54
Nedsmutsningsgrad: 3

Max. omgivningstemperatur: 40°C

Trycksensor:

P: 0-6 bar, 0-10 bar, 0—16 bar, 0—-25 bar

I: 4—20 mA

Natsidig sakring:

i enlighet med medféljande kopplingsschema

o> >

Ytterligare elektriska effektdata finns pa effekt-
databladet resp. typskylten.

Samtliga uppgifter pa anldggningens typskylt ska
anges vid reservdelsbestdllning.

Sakerhet

I anvisningarna finns viktig information for instal-
lation, drift och underhall av produkten. Installatéren
och ansvarig fackpersonal/driftansvarig person
maste darfor ldsaigenom anvisningarna fore instal-
lation och idrifttagning.

Férutom de allmédnna sdkerhetsforeskrifterna

i sdkerhetsavsnittet maste de sérskilda sdkerhets-
instruktionerna i de féljande avsnitten markta med
varningssymboler foljas.

Markning av anvisningar i skotselanvisningen

Symboler:
Allman varningssymbol

Fara for elektrisk spanning

NOTERA!

Varningstext:

FARA!

Situation med 6verhdngande fara.

Kan leda till svara skador eller livsfara om situa-
tionen inte undviks.

VARNING!

Risk for (svara) skador. ”"Varning” innebir att
(svara) personskador kan intriffa om sikerhets-
anvisningarna inte foljs.

OBSERVERA!

Risk for skador pa produkten/installationen.
”Observera” innebdr att produktskador kan
intraffa om sdkerhetsanvisningarna inte foljs.
NOTERA:

Praktiska anvisningar om hantering av produkten.
GOr anvandaren uppmarksam pa eventuella svd-
righeter.

Anvisningar direkt pa produkten som
rotationsriktningspil

markning for anslutningar

typskylt

varningsdekaler

maste f6ljas och bevaras i fullt ldsbart skick.
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2.2 Personalkompetens

2.3

2.4

2.5

.

.

Personal som skdter installation, mandvrering och
underhall ska vara kvalificerade att utféra detta
arbete. Den driftansvarige maste sakerstélla per-
sonalens ansvarsomraden, behorighet och Gver-
vakning. Personal som inte har de erforderliga
kunskaperna maste utbildas. Detta kan vid behov
goras genom produkttillverkaren pa uppdrag av
driftansvarige.

Risker med att inte folja
sdkerhetsforeskrifterna

Om sakerhetsforeskrifterna inte féljs kan det leda
till skador pa person, miljén eller produkten/instal-
lationen. Vid férsummelse av sékerhetsanvisning-
arna ogiltigforklaras alla skadestandsansprak.
Framfor allt gdller att férsummad skotsel kan leda
till exempelvis féljande problem:

personskador pa grund av elektriska, mekaniska
eller bakteriologiska orsaker

miljéskador pa grund av ldckage av farliga dmnen
maskinskador

feliviktiga produkt- eller installationsfunktioner
feliforeskrivna underhalls- och reparationsmetoder.

Arbeta sdakerhetsmedvetet
Sédkerhetsforeskrifterna i denna monterings- och
skdtselanvisning, géllande nationella foreskrifter
om férebyggande av olyckor samt den driftansva-
riges eventuellainterna arbets-, drifts- och sdker-
hetsforeskrifter maste beaktas.

Sikerhetsforeskrifter for driftansvarig

Géllande foreskrifter for att undvika olyckor maste
foljas.

Utrustningen far inte anvdndas av personer
(inklusive barn) med begrinsad fysisk, sensorisk
eller mental férmaga. Detta géller dven personer
som saknar erfarenhet av denna utrustning eller
inte vet hur den fungerar. | sddana fall ska handha-
vandet ske under dverseende av en person som
ansvarar for sdakerheten och som kan ge instruk-
tioner om hur utrustningen fungerar.

Se till att inga barn leker med utrustningen.

Om varma eller kalla komponenter pé produkten/
anldggningen leder till risker maste dessa pa plats
skyddas mot beréring.

Berdringsskydd for rérliga komponenter (t.ex. kopp-
ling) far inte tas bort medan produkten &ri drift.
Lickage (t.ex. axeltdtning) av farliga media (t.ex.
explosiva, giftiga, varma) maste avledas sd attinga
faror uppstar for personer eller miljén. Nationella
lagar maste foljas.

Lattantdndliga material farinte forvarasindrheten
av produkten.

Risker till foljd av elektricitet mdste uteslutas.
Elektriska anslutningar maste utféras av behérig
elektriker med iakttagande av gdllande lokala och
nationella bestammelser.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-VR-system

2.6

2.7

2.8

Sdkerhetsinformation for monterings- och
underhallsarbeten

Driftansvarig person ska se till att montering och
underhall utfors av auktoriserad och kvalificerad
personal som noggrant har studerat monterings-
och skdtselanvisningen.

Arbeten p3 produkten/installationen f&r endast
utfdras under driftstopp. De tillvdgagangssatt for
urdrifttagning av produkten/installationen som
beskrivs i monterings- och skdtselanvisningen
maste foljas.

Omedelbart nér arbetena har avslutats maste alla
sdakerhets- och skyddsanordningar monteras eller
tas i funktion igen.

Egenmaiktig fordndring av produkt och
reservdelstillverkning

Egenmadktig fordndring av produkt och reservdels-
tillverkning leder till att produktens/personalens
sakerhet utsatts for risk och tillverkarens sakerhets-
forsakringar upphor att galla.

Andringar i produkten far endast utféras med till-
verkarens medgivande. For sdakerhetens skull ska
endast originaldelar som ar godkdnda av tillverka-
ren anvdndas. Om andra delar anvands tar tillver-
karen inte nagot ansvar for féljderna.

Otilldtna driftsitt/anvindningssitt

Produktens driftsakerhet kan endast garanteras
om den anvdnds enligt avsnitt 4 i monterings- och
skotselanvisningen. De grdansvdrden som anges

i katalogen eller databladet far aldrig varken Gver-
eller underskridas.

Transport och tillfillig lagring

OBSERVERA! Risk for produktskador!
Reglersystemet ska skyddas mot fukt och meka-
niska skador genom stétar/slag. Reglersystemet
far inte utsittas for temperaturer utanfér omra-
det 10 °C till +50 °C.

Svenska



Svenska

A

4.1

4.1.1

4.1.2

Beskrivning av produkt och tillbehor
Beskrivning av reglersystemet

Funktionsbeskrivning

Reglersystemet dr avsett for styrning och regle-
ring av tryckstegringsanldggningar, som bestar av
pumpar med inbyggda frekvensomvandlare resp.
externa frekvensomvandlare. Har regleras trycket
i ett system beroende pa belastningen med mot-
svarande signalgivare. Regleringen paverkar da
frekvensomriktaren som inverkar pa pumpens
varvtal. Med varvtalet dndras flodet och ddrmed
enkelpumparnas motormarkeffekt. Beroende pa
belastningskrav kopplas pumpar och tillhérande
frekvensomvandlare till eller fran. Reglersystemet
kan styra upp till 4 pumpar resp. frekvensomvand-
lare.

Reglersystemets uppbyggnad

Reglersystemet bestar som standard av f6ljande
enskilda komponenter (fig. 2):

NOTERA!

Fig. 2 dr en exempelritning.

Den faktiska konstruktionen kan variera beroende
pa anldggningskonfigurationen.

Installationerna befinner sig i ett hus av stalplat,
lackerat i RAL 7035 ( strukturerat):
Huvudstromstillare (pos. 1):

Kopplar fran spanningsférsérjningen och ansluter
natférsorjningen.

Grundkretskort (pos. 2, konstruktion enligt fig. 3):
Nétdel for reglersystemets lagspanningsdel, sak-
ringar 6,3x32 (pos. 1), uttagslist fér displaykrets-
kortet, mikrocontrollerkretskort (pos. 3) och
kretskort for meddelande om enskild drift och fel
(pos. 4). Dessutom anslutningsklammor for spén-
ningsforsorjningen (fig. 3, pos. 8) och for de externa
signalerna (pos. 6+7), samt glidomkopplare (pos. 5)
for varje pump for anldggningens néddriftsfunk-
tioner och en potentiometer (pos. 5a) fér varvtals-
instdllning.

Mikrocontrollerkretskort (Pos. 3):
Mikroprocessor samt stickanslutningar till grund-
och displaykretskort och DIP-brytare 1-8.
Displaykretskort:

Montering av LCD-indikering, vridknapp och lys-
dioder.

Ledningsskyddsbrytare (pos. 5):

Sdkring av de elektroniska komponenternas
strémforsoérjning.

Ledningsskyddsbrytare (pos. 4):

Sdkring och anslutning av enkelpumpar med frek-
vensomvandlardrivningar.

Kretskort for meddelande om enskild drift och
fel (pos. 6):

Tillval, fér tillhandahallande av vdxelkontakter for
drift- och felmeddelande f6r alla pumpar samt
torrkérning (se dven fig. 5).

Ytterligare uppgifter finns i kapitel 5.

4.1.3 Anldggningens driftsatt

Normal drift

En elektronisk tryckmdtare levererar arvardet for
systemtryck som 4—20 mA stromsignal. Regula-
torn haller dérefter systemtrycket konstant pa det
instdllda borvdrdet genom att jamfoéra bor- och
arvdrdet.

Omingen "Extern Fran”-signal och ingen stdrning
finns, sa startar en pump vid behov. Da dr pumpens
varvtal beroende av férbrukningen.

Om kapacitetsbehovet inte kan tdckas av denna
pump kopplas ytterligare en pump in, som da i sin
tur vad géller varvtalet regleras pa tryckets bor-
vérde i enlighet med férbrukningen. De pumpar
som redan tidigare vari drift arbetar da vidare med
maximalt varvtal. Vid ett nollmdngdstest férhin-
dras tillkoppling av ytterligare en pump om inget
tryckfall uppstar.

Sjunker behovet sa mycket att den reglerande
pumpen arbetar i sitt lagre effektomrdde och inte
behdvs for att tdcka behovet, sa slar denna pump
ifran och 6verlamnar reglerfunktionen till en annan
pump som tidigare arbetat pa maximalt varvtal.
Nar férsorjningsspanningen dterkommer efter
frankoppling eller avbrott av ndtspanningen ater-
gdr reglersystemet automatiskt till den driftssta-
tus som tidigare var installd.

Nollmangdsfranslagning

Var 60:e sekund kontrolleras, vid drift av endast en
pump, om minskning fortfarande féreligger. Forst
hojs tryckborvardet nagot under en kort tid och
dérefter sdnks det igen. Om drvérdet for anlagg-
ningens systemtryck ddrefter stannar pa den hogre
nivan féreligger en nollmdngd. Pumpen kopplas
darefter fran efter en installningsbar eftergangs-
tid T2. Om trycket sjunker under borvdrdet startar
anldggningen igen. Om T2 = 0 dr instdllt dr noll-
mangdsregistrering och -frankoppling inte ldngre
aktiva.

Pumpskifte

FOr att pumparna ska belastas sa jamnt som méj-
ligt och for att fa pumparnas livslangd att blisa lika
som mojligt anvdnds tva mekanismer.

For det forsta sker ett tvangsskifte av pumparna
efter en gangtid pa 6 timmar, dven vid drift. | topp-
belastningsdrift 6vertar da pumpen som tidigare
drevs som toppbelastningspump regleringsfunk-
tionen, som féljer den pump som tidigare drevs
som grundbelastnings(regler)pump. Fér det andra
startar den pump (t.ex. efter nolimingd, Ext. Off),
som fo6ljer den pump som senast kopplades fran
(inget pumpfel forutsitts) nar anldggningen star-
tas om.
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Pumpmotionering

Om anldggningen dr frankopplad i 6 timmar pa
grund av nollméngdsfranslagning sa kopplas en av
anldaggningens pumpar till i ca 10 sekunder. Vid
upprepning sker ett pumpskifte sd att alla pumpar
som dr instdllda pa "Auto” i en 4-pumpsanldgg-
ning kopplas till en gang per dygn.
Pumpmotioneringen dr avsedd att férhindra att
pumpen blockeras efter ett ldngre driftstopp.

Reservpump

Parametrering av anldggningen via DIP-brytare
gor det majligt att faststélla en pump som reserv-
pump. Vid reservdrift férhindras drift av en pump.
Den kopplas endast till om en pump upphor att
fungera pa grund av ett fel och ett behov uppstar.
Genom pumpskiftet sdkerstalls att varje pump blir
reservpump en gang.

Felomkoppling flerpumpsanlaggning

Om en pump registrerar ett fel kopplas den genast
ifran. Detta sker genom att de analoga styrspan-
ningen sanks till 0 V.

Om en pump slutar att fungera sa éverfors regle-
ringsuppgiften till en pump som inte har varit i drift
palange. Om en pump som arbetar med maximalt
varvtal slutar att fungera sd hojs regleringspum-
pens pumpeffekt behovsberoende av regleringen
och om sa behdvs tillkopplas ytterligare en pump.

Torrkorning

Via meddelande fran en fortrycksvakt, en flottor-
brytare eller ett nivarelds omkopplingskontakt
kan reglersystemet via en potentialfri kontakt till-
foras ett meddelande om torrkérning. Efter att
den instéllningsbara tiden T1 har |6pt ut kopplas
pumparna fran. En torrkdrning under tiden T1
lederinte till ndgon frankoppling av anldggningen.
Anldggningen startas om omedelbart efter att ett
meddelande om torrkdrning har uteblivit.

En torrkorning aktiverar summalarmet nar T1 har
I6pt ut och torrkdrningslysdioden tands omedel-
bart. Om torrkérningen upphdvs innan tiden T1
har I6pt ut slocknar lysdioden. Om T1 6verskrids
lyser lysdioden tills kvittering sker. Under tiden
mellan atgardandet av torrkdrningen och kvitte-
ringen blinkar lysdioden.

Vrid pa vridknappen for att kvittera felmeddelan-
det och aterstélla summalarmet. Det gar endast
att kvittera om felet inte ldngre foreligger.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-VR-system

4.2

4.2.1

Overtryck

En 6vertrycksgrans kan stéllas in for att skydda fast-
ighetsinstallationen. Om systemtrycket dverstiger
denna grans under tre sekunder sa frankopplas de
pumpar som dr i drift och summalarmet och dver-
tryckslysdioden aktiveras.

Sa snart som systemtrycket aterigen sjunker under
overtrycksgransen visas det fel som uppstod genom
att dvertryckslysdioden blinkar. Anldaggningen star-
tarigen en sekund efter att systemtrycket har sjun-
kit under denna tryckgrans. Nar felet har kvitterats
aterstalls Gvertryckslysdioden och summalarmet.

Noddrift

Om mikrocontrollerkretskortet eller sensorn drabbas
av en stérning har den driftansvarige mojligheten att
ge pumparna en fast, analog spanning (0-10V) och
pa sd sitt ett fast varvtal (se avsnitt 8.4).
Spanningen kan stdllas in med en potentiometer.
Pumparna kan kopplas till eller fran via glidom-
kopplaren vid behov.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Vid noddrift ar alla styr- och 6vervakningsfunk-
tioner tagna ur drift. Elektriskt lednings- och
motorskydd ar dock garanterat.

Anldggningen maste 6vervakas av en person
med fackkunskaper.

Mandvrering av reglersystemet

Manéverelement (fig. 1)

Huvudstromstillare (pos. 1)

Till/frén — reglersystemets funktion och frén-
koppling fran det elektriska forsérjningsnatet
LC—display (pos. 3)

Pa displayen visas anldggningens instéllningspa-
rametrar och systemmeddelanden med symboler
och siffror.

Indikeringsbelysningen lyser konstant.
Vridknapp (pos. 2)

Vridknappen anvands for att ange anvandnings-
specifika varden eller kvittera fel.

Med ett kort tryck pa knappenigrundldget 6ppnas
pumpmenyn Driftsitt (se 4.2.2 Menystruktur).
Om knappen trycks ned i mer dn 2 sekunder 6pp-
nas anldggningsmenyn Systeminstéllningar (se
4.2.2 Menystruktur).

Parametrarna eller instéllningarna pa displayen
kan dndras i de enskilda menypunkterna genom
att vridknappen vrids at hoger eller vénster och
sedan bekrédftas med ett knapptryck.

Svenska



Svenska

« Indikeringslampor/lysdioder (LED)

(placering fig. 1, pos. 4)

Gron lysdiod driftsmeddelande visar anldaggningens driftsberedskap. Den lyser dven om ingen pump &r i drift.

Rod lysdiod for torrkorning lyser konstant om anlédggningen har kopplats fran efter att en torrkdrning har regist-
rerats. Om den blinkar innebar det att ett torrkérningsmeddelande har uppstatt, men att det for ndrvarande inte
finns nagot fel. Blinkandet upphor nar felet kvitteras genom att vridknappen vrids.

Rod lysdiod for 6vertryck signalerar ett felmeddelande om anldggningen har kopplats fran pa grund av ett fér hogt
systemtryck. Om lampan blinkar innebér det att det tidigare har uppstatt ett 6vertrycksfel, men att det just nu inte
foreligger ndgot fel. Blinkandet upphdr nér felet kvitteras genom att vridknappen vrids.

Gron lysdiod for driftsmeddelande pumpar (pumpstatus) visar att minst en pump styrs

R&d lysdiod for stérning pumpar (pumpstatus) visar att minst en pump signalerar ett fel. Lysdioden lyser inte vid

sensorfel eller regleringsstorning.

Menystruktur

Menystrukturen bestar av féljande element: auto Automatisk drift  (varvtal, till- och frénkoppling
Grundldge av pumpen styrs av regulatorn)
Menyn Driftsitt on Manuell drift (pumpens maximala varvtal)
Menyn Regleringsinstélining (med driftsindikering off Fran (pumpen stoppad)

och felminne)

I grundldget visas det aktuella systemtrycket.

Dessutom anger symbolen @f@ om reserv-

pumpsldge har stallts in. Om symbolen blinkar sig-

naliserar det att ingen reservpump ar tillganglig

(t.ex. p& grund av ett pumpfel).

(1) Med ett kort tryck (< 2 sekunder) pa den réda
vridknappen 6ppnas menyn Driftsatt fran
grundldget. | denna meny valjs forst Iamplig
pump (P1, P2, P3, P4) genom att vridknappen
vrids. Pa displayen visas endast antalet pum-
par som parametrerades via DIP-brytaren (se
avsnitt 4.2.3).

Efter att pumpen har valts maste valet bekraf-
tas med ett kort tryck pa vridknappen. Daref-
ter visas pumpens aktuella driftsatt:

(2

—

(Nyckelsymbolen T visar vid behov ett
felmeddelande for pumpen. Dessutom visas
statusen "Ext.Off” eller sensorfel.)

Pumpens driftsatt kan stdllas in genom att
vridknappen vrids dt hoger eller vanster. Efter
ett kort tryck visas darefter grundldget igen.
Med ett ldngt tryck (> 2 sekunder) pé den réda
vridknappen 6ppnas menyn Regleringsinstill-
ning fran grundliget. En menypunkt (tab. 1) viljs
genom att knappen vrids. For att vdrdena ska
kunna dndras maste vridknappen tryckas in kort
pa korrekt plats i menyn. Dérefter visas den hit-
tills instéllda parametern pa displayen och kan
dndras genom att vridknappen vrids.

Med ett kort tryck pa vridknappen 6ppnas
menypunktsvalet igen och med ett langt tryck
pa vridknappen 6ppnas grundldget igen.

P—- Tryckborvarde 1,0 bar ... max. vdrde sensor 3 bar

HI - Overtrycksgrins 1,0 bar ... max. vdrde sensor 10 bar

P- Regulator P — parameter 10-100 (%) 50 (%)

| - Regulator | — parameter 1-100 (%) 50 (%)

d- Regulator D — parameter 0-100 (%) 0 (%)

T1 Eftergangstid 0-180s 180s
Torrkdrning

T2 Eftergangstid 0-180s 10s
Nollmangdstest

oP Meny driftsindikering Drifttid, tillkopplingsfrekvens

Err Meny Felminne Felhistorik

Tab. 1: Meny Regleringsinstdllning
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(3) Ytterligare anldggningsinformation, t.ex. reg-

lersystemets drifttid och tillkopplingsfrekvens
kan avldsas i menyn Driftsindikering.

Med ett kort tryck pa vridknappen i menyste-
get "O P” 6ppnas menyn "OPeration”. Har kan

man sedan vilja mellan féljande menypunkter:

Onc Nit-pd/av-riknare
Sbh Reglersystemets drifttid
P1lh Drifttid pump 1
P2h Drifttid pump 2

(minst 2 pumpanliggningar)
P3h Drifttid pump 3

(minst 3 pumpanliggningar)
P&4h Drifttid pump &

(4 pumpanliggningar)

Monterings- och skotselanvisning Wilo-VR-system

Valet gors genom att man vrider dt hoger eller
vdnster och vdrdena visas genom att man
trycker pd vridknappen. Om vdrdena som visas
ar storre dn 1000 visas den forsta siffran och
sedan de andra vaxelvis blinkande. De internt
sparade vdrdena for pumpens drifttimmar och
nit-pé/av-riknaren kan raderas vid behov.
Detta fyller dock endast en funktion om pum-
par ska bytas. For att gra detta maste mané-
verknappen vridas at védnster tills indikeringen
"CLA” visas och sedan maste den bekrédftas
med ett tryck pa mandverknappen.
Med ett ldngre tryck pa vridknappen 6ppnas
grundldget.
(4) Menyn Felminne "E r r” beskrivs nirmare
i avsnitt 8.3 "Felminne for stérningar”.
NOTERA!
Det gar endast att dndra parametrar och dterstalla
anldggningsdata om det inte féreligger ndgon
anvéndarspérr (DIP-brytare 8, fig. 4).

Svenska
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Oversikt 6ver menystrukturen
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4.2.3 DIP-brytare, instidllning
- Oversikt (fig. 4, DIP-brytare)

Svenska

DIP-brytare Funktion

Pumpantal (bit 0)

Pumpantal (bit 1)

Pumpantal (bit 2)

Reservpump

e o .o

Trycksensortyp (bit 0)

Trycksensortyp (bit 1)

SSM inverterat

(N[O F|IWIN(H

Spdrr parameter

+ Instdllning av pumpantal

Antal DIP -1 DIP — 2 DIP - 3
1 ON OFF OFF
2 OFF ON OFF
3 ON ON OFF
4 OFF OFF ON

Fabriksinstallning: beroende pd anlaggningstyp

+ Reservpump

Reserv DIP -4
Ja ON
Nej OFF

Fabriksinstdllning: beroende pa anldggningstyp

« Trycksensortyp: (mitomrade)

Sensor DIP -5 DIP - 6
6 bar OFF OFF

10 bar ON OFF

16 bar OFF ON

25 bar ON ON

Fabriksinstdllning: beroende pa anldggningstyp

+ Logikinvertering summalarm

Invertering DIP -7 Reld aktivt
Ja ON Inget fel
Nej OFF Storning

Fabriksinstdllning: DIP — 7: OFF, ingen logikinvertering

+ Instdllning sparr av parameterandring

Sparr DIP - 8
Ja ON
Nej OFF

Fabriksinstallning: DIP — 8: ON, sparr

f OBSERVERA! Risk for felfunktioner!

Koppla fran enheten innan instillningar gors pa
DIP-brytarna! De dndrade instéllningarna barjar
tillimpas f6rst nédr spanningen dterkommer.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-VR-system

4.3 Leveransomfattning
Reglersystem Wilo VR-Control
Monterings- och skdtselanvisning
Kopplingsschema

Dubbelaxnyckel for kopplingsskap

5 Uppstillning/installation

5.1 Montering
VR-Control-reglersystemet levereras komplett
monterat. Vid vdggmontering fasts enheten med
4 skruvar @ 8 mm t.ex. pa ett grundstativ eller pd
vdggen. Montera reglersystemet pa en torr, vibra-
tionsfri (acceleration < 2g i alla riktningar) och
frostsaker plats som &r skyddad fran direkt solsken.
Enheter for hogre kapaciteter levereras vid behov
for fristaende montage.

5.2 Elektrisk anslutning

c FARA! Livsfara!
Den elektriska anslutningen ska goras av en

elinstallator som har godkints av den lokala
elleverantoren och ska utforasi enlighet med de
gallande lokala foreskrifterna.
Natanslutningens stromtyp, natform och span-
ning maste motsvara uppgifterna pa typskylten.
Observera typskyltsdata for de pumpmotorer
som ska styras.

Utfor sikring pa nétsidan enligt anldggningens
typskylt.

Om jordfelsbrytare med en utlosningsstrom
anvands ska respektive foreskrifter och monte-
rings- och skétselanvisningen for den/de pump/
ar som ska anslutas beaktas.
Ledningsdragningen ska utforas enligt det med-
foljande kopplingsschemat.

Jorda pumpen/anliggningen enligt foreskrifterna.
Anslutningsledningarna ska placeras sa att rér-
ledningarna och pump- och motorhuset under
inga omstandigheter berors.Vid omgivnings-
temperaturer pa > 30 °C ska reduktionsfakto-
rerna beaktas!

.
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Natanslutning 1~230 V:

Den 3-tradiga kabeln (L1, N, PE) ska tillhandahal-
las pa plats. Anslutningen gors pa huvudstrom-
stéllare (fig. 2, pos. 1), PE p& jordskenan.

Natanslutning 3~400 V:

Den 4-tradiga kabeln (L1, L2, L3, PE) ska tillhanda-
hallas pa plats. Anslutningen gors pa huvudstrom-
stillaren (fig. 2, pos. 1) eller, fér anldggningar med
hogre kapacitet, pa uttagslisterna enligt kopp-
lingsschemat, PE pd jordskenan.

Pump-natanslutningar:

OBSERVERA! Risk for produktskador!

Folj anvisningarna i monterings- och skotselan-
visningen.

Anslutningen av pumpar med inbyggd frekvensom-
vandlare gérs direkt pé ledningsskyddsbrytaren (2,
4, 6) eller, for anliggningar med hdgre kapacitet,
pa uttagslisterna enligt medféljande kopplings-
schema (fig. 2, pos. 4). PE ansluts till jordskenan.
Om externa frekvensomvandlare anvdnds ska
skdrmade kablar anvédndas. For att uppnd basta
avskdrmning ska den goras pa bada sidorna!

Pumpstyrsignaler:

OBSERVERA! Risk for produktskador!

Folj anvisningarna i monterings- och skotselan-
visningen.

Anslut till grundkretskortet pa plinten "Pumps 1-4"
(fig. 6) och till pumparnas uttagslister.

Anvand en avskdrmad kabel. Ldgg pa en ensidig
skdrm i reglersystemet.

Om en tretrddig ledning (som visas i fig. 6) anvinds
maste en plint fér "SBM” byglas med 0—10-volt-
ingdngens jordklimma i pumpkopplingsboxen.
Om en fyrtrddig ledning kan bygeln dven utféras

i sjdlva reglersystemet.

OBSERVERA! Risk for produktskador!

Ldgg inte pa extern spinning pa plintarna!

Tryckmadtare 4—20 mA:

Anslut sensorn till grundkretskortet pa plinten
"Sensor” (fig. 6) i enlighet med monterings- och
skotselanvisningen.

Anvidnd en avskdrmad kabel. Lagg pd en ensidig
skdrm i reglersystemet.

OBSERVERA! Risk for produktskador!

Ldgg inte pa extern spinning pa plintarna!

Extern till-/frinslagning:

Via plintarna “Ext. Off” pa grundkretskortet (fig. 3)
kan en fjarrstyrd till-/frénslagning anslutas med
en potentialfri kontakt (6ppnare) efter att bygeln
har tagits bort (férmonterad pa fabriken). Det ger
méjligheten att koppla till och fran anldggningen
(fig. 6).

Kontakt sluten:
Kontakt 6ppen:

Kontaktbelastning:

A

Kontakt sluten:
Kontakt 6ppen:
Kontaktbelastning:

A

A

Automatik TILL

Automatik fran, meddelande
pa displayen "OFF”

24V DC/10 mA

OBSERVERA! Risk for produktskador!
Ldgg inte pa extern spdnning pa plintarna!

Torrkorningsskydd:

Via plintarna "dry” pa grundkretskortet (fig. 3)
kan en torrkdrningsfunktion anslutas med en
potentialfri kontakt (6ppnare) efter att bygeln har
tagits bort (férmonterad pa fabriken). (Fig. 6).

Ingen torrkdrning
Torrkdrning
24V DC/10 mA

OBSERVERA! Risk for produktskador!
Lidgg inte pa extern spinning pa plintarna!

Summadriftmeddelanden/summalarm SBM/SSM:
Via plintarna "Failure” (summalarm) och "Opera-
tion” (summadriftmeddelande) finns potentialfria
kontakter (véxlande kontakter) tillgdngliga fér
externa meddelanden.

Potentialfria kontakter, max. kontaktbelastning
(se fig. 6)

250V ~/1 A resistiv belastning

30 V-/1 A resistiv belastning

Artrycksindikering:

Via plinten "Pout” finns en 0—10 V-spanningssig-
nal tillganglig for en extern indikeringsméjlighet
for aktuellt drtryck. Har motsvarar 0—-10 V tryck-
sensorsignalen 0 ... trycksensordndvardet.

Till Sensor Indike- Spianning/
exempel: ringsom-  tryck
rade
16 bar 0-16 bar 1V=1,6bar

OBSERVERA! Risk for produktskador!
Ligg inte pa extern spinning pa plintarna!

Som tillval meddelande om enskild drift och fel
for pumparna och torrkorning:
EBM 1-EBM 4, ESM 1-ESM 4, WM
Potentialfria kontakter (vixlande kontakt),
max. kontaktbelastning (se fig. 5)
« 250V ~/1 A resistiv belastning
+ 30 V-/1 Arresistiv belastning

WILO SE 07/2011



6 Idrifttagning
Virekommenderar att genomfdra drifttagningen
med WILO:s kundtjanst.
Innan forsta tillkopplingen, kontrollera att led-
ningsdragningen fran fabrik ar korrekt utférd,
speciellt jordningen och potentialutjimningen.
Fore den forstaidrifttagningen maste pumpar och
rorsystem spolas och fyllas helt och vid behov
avluftas.

c FARA! Livsfara!
Efterdra alla kopplingsplintar fore idrifttagandet.

7 Underhall

c FARA! Livsfara!
Innan underhalls- eller reparationsarbeten ska

anlaggningen goras spanningsfri och sikras mot

obefogad tillkoppling.

For att garantera hogsta driftsdkerhet med lagsta
méjliga driftskostnader rekommenderas att ett
serviceavtal ingas.

8 Problem, orsaker och atgarder

8.1 Felindikering och kvittering pa reglersystemet

Indikering Reaktion Orsak och atgard
Lysdiod nit pd/av Lyser inte Kontrollera huvudstromstallarens lage.
® Kontrollera de elektroniska komponenternas stromforsorj-
| (D ning, nitspanningen och sikringarna
Lysdiod torrkérning Lyser, Torrkérningsmeddelande foreligger, dock ar tidsintervallet
®e minst en pump arbetar kortare dn fordrojningstiden T1

|

Lyser, Torrkérningsmeddelande foreligger, pumparna stoppades
pumpar fran efter fordrojningstiden T1.
Blinkar Torrkérningsmeddelande foreligger inte langre, kvittering
genom att vridknappen vrids
Lysdiod 6vertryck Lyser Systemtryck over dvertrycksgransen, anldaggningen kopplar
@ frén efter 3 sekunder
o
Blinkar Systemtryck OK igen efter 6vertrycksfel, kvittering genom
att vridknappen vrids
Lysdiod pump grén Lyser Minst en pump arbetar
@
Lysdiod pump réd Lyser Minst en pump med felmeddelande, defekt pump markeras
® med en nyckelsymbol i driftsattsmenyn
[4]
LC-display Indikering ”O F F” blinkar med aktu- Ingangar externt till/frén inte stingd, anldggningen externt
ellt systemtryck frankopplad
LC-display Indikering ”S F” Sensorfel, ingen elektrisk anslutning till sensorn
LC-display Indikering "Err” Aktuellt fel i felminnet (utékad menyfunktion har valts)
LC-display symbol Lyser Driftsdtt med reservpump har valts

QIo

Blinkar

Reservpump dr inte tillganglig, dvs. minst en pump dr defekt
eller "Ext. Off”-kopplad eller torrkdrningsskydd har aktiverats

LC-display Lyser
Symbol "nyckel”

O

Pumpen inte tillgdnglig (pumpfel, Ext.Off, sensorfel)

Monterings- och skotselanvisning Wilo-VR-system
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8.2 Felmatrix

Storning

Orsak

Torrkérningsskydd stanger av, trots att vatten finns
Torrkdrningsskydd stanger inte av, trots att vatten

Pumparna startar inte

Pumparna stangs inte av

Inget pumpskifte

For hég brytfrekvens

Pumparna arbetar oregelbundet
Motor eller pump blir fér varma
Elektriskt motorskydd I6ser ut
Starkt vdxlande sluttryck
Driftsindikeringslampan lyser inte

Torrkérningen har aktiverats

* | Pumparna ger ingen effekt

Ext. Off

Inkommande tryck éver tryckborvdrdet

Regulatorns sakring defekt

Pumparnas motorskyddsbrytare har utlosts

Ndtspanning saknas

Huvudstromstallare "fran”

Pumparnas driftsatt "OFF”

Backventil otdt

Pumparnas driftsatt "Manuell”

Tryckborvarde for hogt installt

Avstangningsspjall till tryckmatare stdngt

Avstdngningsspjall i anldaggningen stdngt

Otillrdcklig avluftning av pumparna

Felmeddelande pumpar/frekvensomvandlare har stérning

Kraftigt varierande tilloppstryck

Membranbehallare stdngd eller felaktigt fylld

Flodet for stort

Inloppstrycksvakt defekt eller felaktigt ansluten

Kontrollera regleringsparametrarna

Kontrollera eftergangstid T1 torrk6rningsskydd

Kontrollera eftergangstid T2 nollmédngd

8.3 Felminne for storningar
I menyn Felminne (se Menystruktur) visas de
9 senaste felen som har uppstatt samt det aktu-
ella felet i form av felnummer (kodnummer).

m Orsak

Felminnet dr konstruerat sa att det dldsta felet
(fel F9) férsvinner nér ett nytt fel uppstér och sparas.
Om FO visas i den forsta menypunkten foreligger
for ndrvarande ett fel som karakteriseras genom
sitt felnummer.

Atgird

EOO Vattenbrist/torrkdrning Kontrollera inkommande tryck/vattenniva férbehallare
E40 Sensor defekt Byt sensor

E42 Sensorkabel defekt Byt/reparera sensorkabel

E60 Overtryck Kontakta Wilo-service

E70 Software Stack low Kontakta Wilo-service

E73 Intern elektronikforsorjningsspanning for lag Kontrollera ndtanslutningen, kontakta Wilo-service
E75 HW analog utgang har stérning Kontakta Wilo-service

E81-84 Pumpstorning pump 1-4 Observera pumpens monterings- och skotselanvisning
E90 Otillaten kombinatorik Kontrollera DIP-brytare 1-3

Det gdr att radera hela felminnet via den sista
menypunkten "CLA”.

12

Vid sensorfel eller kabelbrott pa sensorn kopplas
pumparna inte langre till. Hir mdste anldggningen
vid behov drivas i néddrift (se 8.4).
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8.4 Noddrift
Vid stérningar av mikrocontrollerkretskortet eller
reglersystemets regleringsfunktion har anvinda-
ren tillgéng till en ndddriftsfunktion (fig. 7).
Via omkopplarna $10, S20, S30 och S40 (pos. 5)
kan pumparna styras direkt med en analog span-
ning mellan 0-10 V, som har angetts via potenti-
ometern (pos. 5a).

FARA! Livsfara!
A Anvand lampliga isolerade skruvmejslar enligt
VDE-foreskriften!
Plintar for motorskydds-, ledningsskydds- och
huvudomkopplare kan st under spénning!
Omkopplare for respektive pump mdste skjutas
i riktning mot uttagslisten.
Omkopplarens instéllning bort fran uttagslisten
motsvarar fabriksinstallningen. | sadana fall styrs
pumparna av sjdlva regulatorn.
Om ett driftfel inte kan dtgirdas kontaktar du
din lokala VVS-installator eller Wilos kundtjanst.

Med reservation for tekniska andringar!

Monterings- och skotselanvisning Wilo-VR-system 13



D EG - Konformitatserklarung
GB  EC - Declaration of conformity

F  Déclaration de conformité CE

(gemdif3 2004/108/EG Anhang IV,2 und 2006/95/EG Anhang IlI,B,
according 2004/108/EC annex IV,2 and 2006/95/EC annex Ill,B,
conforme 2004/108/CE appendice IV,2 et 2006/95/CE appendice Il B)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : Wilo-Control VR-Booster
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
Applied harmonized standards, in particular: EN 60204-1, EN 60439-1,
Normes harmonisées, notamment: EN 50178, EN 60335-1

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 21.01.2011

WILO

V
fwin Priel WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstralle 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2109749.1



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

en overeenkomstige nationale wetgeving

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

e le normative nazionali vigenti

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

y la legislacién nacional vigente

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pdgina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
esta conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

e respectiva legislacdo nacional

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsdakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande
motsvarar f6ljande tillampliga bestimmelser:
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
EG-L&gspénningsdirektiv 2006/95/EG

och gdllande nationell lagstiftning

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

og tilsvarende nasjonal lovgivning

anvendte harmoniserte standarder, seerlig:

se forrige side

FIN

CE-standardi kai loste

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksid:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

ja vastaavaa kansallista lainsaddantoa

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK

EF-overensstemmelseserklering

Vi erkleerer hermed, at denne enhed ved levering overholder
fglgende relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

og galdende national lovgivning

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

H

EK-megfelelségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
irdnyelveknek:

Elektromdagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
valamint a vonatkoz6 nemzeti torvényeknek és
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiiléndsen:

lasd az el6z6 oldalt

cz
Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni
odpovida nésledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES
a pfislusnym narodnim predpistim
pouZzité harmoniza¢ni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
dostarczony wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE

oraz odpowiednimi przepisami ustawodawstwa krajowego
stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTBeTcTBUM EBponeickuM HopMam
HacTosLumMm [OKyMeHTOM 3asBsieM, YTO faHHbIV arperaT B ero
obbemMe nocTasku COOTBETCTByeT cneu.leu.LVlM HOpMaTVIBHbIM
AOKYMeHTaMm:

IneKTpOMarHUTHas yctonumsocTb 2004/108/EG

[IMpeKTUBbI N0 HU3KOBONLTHOMY HanpsbkeHuio 2006/95/EG

B COOTBETCTBMM C HALlMOHASIbHbIM 3aKOHOO,ATENIbCTBOM
Mcnonb3yemble COrnacoBaHHble CTaHAAPThI M HOPMbI, B 4aCTHOCTH:
CM. MpefblayLLyto CTpaHWLy

GR

AnAwor cuppop@wong g EE

ANAQVOUE OTL TO TPOLOV AUTO G AUTH TNV KATAOTAON Tapadoang
KavoTIoLEL TLg akOAouBeg Slatatelg :

HAektpopayvntikr cupBatotnta EK-2004/108/EK

0dnyia xapunAng taong EK-2006/95/EK

KaBWg KaL TV avtioTolxn Kpatiki vopobeoia

Evappoviopéva Xpnolgotoloupeva pdtuta, Wiaitepa:

BA&me mponyoupevn oehida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim ydnetmeligi 2006/95/EG

ve sz konusu ulusal yasalara.

kismen kullanilan standartlar icin:

bkz. bir dnceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm ca acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmatoarele prevederi aplicabile:
Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
Directiva privind tensiunea joasi 2006/95/EG

si legislatia nationala respectiva

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

ja vastavalt asjaomastele siseriiklikele digusaktidele
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst sekojosiem
noteikumiem:

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

un atbilstosai nacionalajai likumdosanai

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$éjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad $is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

bei atitinkamamiems $alies jstatymams

pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlisenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovujd nasledujticim prislusnym
ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES

a zodpovedajtica vnutrostdtna legislativa

pouZivané harmonizované normy, najma:

pozri predchadzajicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledeim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

in ustrezno nacionalnim zakonom

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
ﬂ,eKnapMpame, He NpoAyKTHbT OTroBapa Ha CrieAHUTe USNUCKBaHUA:

EneKkTpomMarHuTHa CbMeCTUMOCT — AUPEKTUBA 2004/108/E0
[IMpeKTHBa HUCKO HanpexxeHne 2006/95/E0

M CbOTBETHOTO HAUMOHANHO 3aKOHO4ATENCTBO
XapMOHM3MpaHuW cTaH[apTH:
BXX. NpegHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

kif ukoll standards armonizzati adottati fil-legizlazzjoni nazzjonali
b'mod partikolari:

ara |-pagna ta' qabel
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WILO SE
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Germany




WILO

Wilo — International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by
Belgium

WILO SA/NV

1083 Ganshoren

T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T+3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com
China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Pompes Salmson

78403 Chatou

T +33 8200000 44
service.conso@salmson.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbdlint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

0001 Yerevan
T+374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina
71000 Sarajevo

T +387 33714510
zeljko.cvjetkovic@ wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje
T+38923122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl
Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llfov

T +40 213170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 22223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 91 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe
T +992 37 2312354
info@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad

T +993 12 345838
kerim.kertiyev@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. AS.

34888 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
1290 N 25t Ave
Melrose Park, Illinois
60160

T +1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team

Gebaudetechnik Kommune

Bau + Bergbau

WILO SE

Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

T 02314102-7516

T 01805 ReUsFeWslsL:O*
7+84349¢445:6

F 0231 4102-7666

95030 Hof

Erreichbar Mo—Do 7-18 Uhr, Fr 7-17 Uhr.

—Antworten auf
— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tUber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Die Kontaktdaten finden Sie
unter www.wilo.com.

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team

WILO SE, Werk Hof
Heimgartenstrale 1-3

T 09281 974-550
F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 Wel+L+0+K+D*
90442546453

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Tédglich 7-18 Uhr erreichbar

Nortkirchenstralte 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraRe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Wilo Stralte 1

A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15
office@wilo.at

www.wilo.at

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Stralle 56
A-5020 Salzburg

T +43 507 507-13

24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

F +43 662 878470
office.salzburg@wilo.at
www.wilo.at

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

A-4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 7248 65054

office.oberoesterreich@wilo.at

www.wilo.at

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0
F02314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7
CH-4310 Rheinfelden
T +416183680-20

F +41 61 83680-21
info@emb-pumpen.ch
www.emb-pumpen.ch
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